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THRRERAE GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

218/2003 T HET AL Aviso do Chefe do Executivo n.° 18/2003

Considerando que a Repiblica Popular da China notificou,

ERthEE A\ RENEER-BZ ZFA T+ HEAER  em 22 de Abril de 2003, o Director-Geral da Secretaria Interna-

(B B R ) B I B R T R T R Y S B B O cional da Unido Postal Universal, na sua qualidade de deposita-
rio da Constituicao da Unido Postal Universal e dos seus Proto-

RERREE - (BEBBEHEREE) —WAE - — BN og0s Adicionais, sobre a aplicagio na Regiio Administrativa

s —H U~ —H CER— U InEE @A, - Especial de Macau dos Protocolos Adicionais a Constituigdo da
§ TR - Unigo Postal Universal, adoptados sucessivamente em 1969,
EPTRIBITEE - 1974, 1984, 1989 ¢ 1994;
FEEEIRBEFTRERTTEEE /1999 5B A HRE— O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
. A e — L — tigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
GEE - SR RANBER-ZB=ENA AR A >
HRE » 7_/ ﬁﬁqﬂﬁj\‘ ik fF de Macau, a notificagdo efectuada pela Republica Popular da
M EATE - BB RE RN SOERFIRSCE  BL China, em 22 de Abril de 2003, cujo texto em lingua inglesa, tal

BARMS « FSTEARIANS - como enviado a? deposna.no, acompanhado das respectivas tra-
dugdes para as linguas chinesa e portuguesa, segue em anexo.

—EFZFCATHREM Promulgado em 10 de Julho de 2003.

THEE {(dEg O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Notification

«(...) In accordance with Article 138 of the Basic Law of the Macao Special Administrative Region of the People's Republic of
China, the application to the Macao Special Administrative Region of international agreements to which the People's Republic of
China is a member or becomes a party shall be decided by the Central People's Government, in accordance with the circumstances
and needs of the Region, and after seeking the views of the government of the Region.

After seeking the views of the government of the Macao Special Administrative Region, the Government of the People’s Republic
of China has decided that the Additional Protocols to the Constitution of the Universal Postal Union, which were adopted successively
in 1969, 1974, 1984, 1989 and 1994, are applicable to the Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China.
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REGHEFRHTREBFER - TEARIMBEEUTRE - (BEEEEREMEME) 19605 « 1974 F ~ 1984 4F - 1989 4FA0
1994 AT INRE TE A R p e A RSLABEIAPTR AITTEE () 7

Notificacdo

«(...) De acordo com o artigo 138.° da Lei Basica da Regiao Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China, a
aplicac@o na Regido Administrativa Especial de Macau dos acordos internacionais em que a Reptblica Popular da China € ou se
torna parte, € decidida pelo Governo Popular Central, conforme as circunstancias e segundo as necessidades da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau e ap6s ouvir o parecer do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Apbs ouvir o parecer do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, o Governo da Reptblica Popular da China
decidiu que os Protocolos Adicionais a Constituicao da Uniao Postal Universal, adoptados sucessivamente em 1969, 1974, 1984,

1989 e 1994, sdo aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China. (...)»
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 19/2003

O Chefe do Executivo manda tornar piiblico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.” 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, que 0 Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau e o Governo da Repiblica Portuguesa, por
troca de notas, datadas respectivamente de 6 de Julho de 2001 e
de 6 de Junho de 2003, efectuaram a comunicaciio reciproca de
que se encontram cumpridas as formalidades internas exigidas
para a entrada em vigor do Acordo Quadro de Cooperacdo en-
tre a Regido Administrativa Especial de Macau e a Repiblica
Portuguesa, assinado em Macau, em 23 de Maio de 2001.

O citado Acordo encontra-se publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 27, I Série, de 2
de Julho de 2001 e, em conformidade com o disposto no seu
artigo 14.°, entra em vigor para ambas as partes em 6 de Julho
de 2003.

Promulgado em 14 de Julho de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extractos de despachos

Por despachos do chefe do Gabinete do Chefe do Execu-
tivo, de 13 de Junho de 2003:

Leong Kin Teng e Tai Kin Leong — admitidos, por contrato de
assalariamento, pelo perfodo de seis meses, como terceiro-
-oficial, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.° ¢
28.2 do ETAPM, em vigor, a partir de 1 e 7 de Julho de 2003,
respectivamente.

Por despacho do chefe do Gabinete do Chefe do Executivo,
de 17 de Junho de 2003:

Wong Io Hong — admitido, por contrato de assalariamento, pelo
perfodo de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 30 de Junho de 2003.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 24 de Junho de
2003:

Maria de Fatima Magalh&es Rosdrio Gomes — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.2 do seu contrato com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nos SASG, nos termos dos artigos 25.°,n.°3,e26°n.>1e3,
do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 10.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Setembro de 2003.





